KARARAG TI GIMONG
Sungbat: Cristo, Cristo denggem timekko.

Asim mannubbot itedmo. Denggem asugko.
PANNAKAIBASA Tl TEKSTO:

e Jonas 3:1-5,10; Dagiti Salmo 65:5-12;

e | Taga Corinto 7:29-31; Marcos 1:14-20

MENSAHE ITI KANTA

MENSAHE ITI SAO

TI PANNANGTED: Ayab iti Panangted:

M: Immaytayo tapno umasidegtayo iti tunggal maysa babaen iti panagdaydayaw. Daytoy ti
gundaway tapno saan laeng a tapno mataraonan no di ket agserbi kadagiti dadduma. Ti kutsara ket
mausar iti panangtaraontayo iti bagitayo. Ti aklo usaren iti panagserbi kadagiti dadduma. Iti ayab ni
Jesus kadagiti adalanna, ipaaytayo dagiti aklo tapno agserbi kadagiti agkasapulan iti Naimbag a
Damayg, iti ayat, ken iti pammatalged ti presensia ti Dios. I[paaytayo ngarud dayta babaen kadagiti
sagut, apagkapullo ken pagyamantayo iti Dios.

PANANGIPAAY KADAGITI SAGUT, DATON, PAGYAMAN, KARKARI KEN
APAGKAPULLO ITI DIOS:

+DOKSOLOGIA/KARARAG PAGYAMAN:

HIMNO ITI PANAGSERBI “LEAD ON O KING ETERNAL (AGNANAYON NGA ARI)

Lead on, O King Eternal, The day of march has come;

Henceforth in fields of conquest Thy tents shall be our home.

Through days of preparation Thy grace has made us strong;

And now, O King Eternal, We lift our battle song.

Lead on, O King Eternal,Till sin’s fierce war shall cease,

And holiness shall whisper The sweet amen of peace.

For not with swords’ loud clashing, Nor roll of stirring drums;
With deeds of love and mercy The heav’nly kingdom comes.

Lead on, O King Eternal, We follow, not with fears,

For gladness breaks like morning Where’er Thy face appears.
Thy cross is lifted o’er us, We journey in its light;

The crown awaits the conquest; Lead on, O God of might.
KARARAG KEN PAMENDISION

Sungbat: The peace of the Lord be with you the peace of the oceans too.
The peace of the rivers be with you the peace of the oceans too.
Peace, peace flowing over you. God’s peace flowing in you.

Source: Worship connection by Nancy Townley
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PRELUDIO/PANNAKASINDI TI KANDELA

KABLAAW Pastor (P)

AYAB ITI PANAGDAYAW

M: Ti Dios inayabanna ni Jonas nga agrubbuat, tapno mapan idiay Nineve ket ipakaammona ti
Sasao ti Dios.

K: Ngem nagkitakit ni Jonas, agingga nga inayaban isuna ti Dios iti mamindua a daras.

M: Ti Dios mangipapilit. Ti Dios mamati kadagiti ayabanna.

K: Ni Jesus inayabanna dagiti adda iti dan-aw

M: Pinanawanda dagiti pamilia ken trabahoda tapno surotenda ni Jesus.

K: O Apo, ikkandakami iti pinget a sumurot kenka iti unos iti panagbiagmi. AMEN.

IMNO ITI PANAGDAYAW LEAD ON O KING ETERNAL (Agnanayon nga Ari)
Lead on, O King Eternal, The day of march has come;

Henceforth in fields of conquest Thy tents shall be our home.

Through days of preparation Thy grace has made us strong;

And now, O King Eternal, We lift our battle song.

Lead on, O King Eternal, Till sin’s fierce war shall cease,

And holiness shall whisper The sweet amen of peace.

For not with swords’ loud clashing, Nor roll of stirring drums;
With deeds of love and mercy The heav’nly kingdom comes.

Lead on, O King Eternal, We follow, not with fears,

For gladness breaks like morning Where’er Thy face appears.
Thy cross is lifted o’er us, We journey in its light;

The crown awaits the conquest; Lead on, O God of might.

IMBOKASION Managayat a Dios. Sika ti lawag ken pannakaisalakanmi. Awan pagbutngan
iti agbiag iti imatangmo. Lukatam kadi ti pusomi para kadagiti sasaom ita nga aldaw. A kas
lagipenmi ti estoria iti panangayabmo kadagiti immuna nga adalam kas nailanad kadagiti
sasaom, tulongannakami a siasagana a sumurot iti pangiturongan ni Jesus kadakami. lwalinmi
dagiti buteng ken panagduadua, ket isuroannakami kadi nga agtalek kenka. Dawatenemi
dagitoy iti nagan ni Jesus nga Apomi, AMEN.

PAKASEKNAN TI IGLESIA

KARARAG ITI PANAGBABAWI  (siuulimek)

PAMMATALGED ITI PANNAKAPAKAWAN

P: Saankayo nga agbuteng. Ti Dios adda kadakayo! Dayta ti Naimbag a Damag. Saan a
rumbeng nga entertainen iti kinamaymaysa iti daytoy a biag a madandanagan no adda dagiti
mangipatpateg wenno makaammo iti linaon ti pusom. Ti Dios ammo ken ay-ayatennaka.
Agrag-otayo ngarud iti daytoy, ta kasta isuna idi, ita ken iti masangoanan. Ti ayat ti Dios ket
mataginayon. AMEN.

LITANIA

M: Ni Jesus ay-ayabannatayo a sumurot kenkuana.

K: Napalalo ti ayatmi ngem nagadu met dagiti rumbeng nga aramidenmi. Mabalin ba nga
kitaenmi pay, ok?

M: Ni Jesus makitana dagiti aramid ken sagutyo

K: Saan nga agbalin dagiti panangipasindayag kadakami. Adda pay dagiti rumbeng a bayadan
ken trabahoenmi.

M: Ni Jesus ket agur-uray iti iyaasidegyo.

K: Kitaenyo, napintas dagiti estoria, ngem talaga a saan nga umubra para kadatayo.

M: Mamatikayo, agtalekkayo ken Jesus.

K: Tunggal maysa tagtagibassitendatayo. Maseguradotay kadi met nga saanna nga aramiden
dayta kadatayo?

M: I-provena ti ayatna ken ti biagna kadakayo.

K: Saantayo a dinawat dayta.

M: Ania aya ti magungona no agtalektayo kenkuana?

K: Ditay ammo. Napeggad ti agtalek.

M: Ket kagaten a dayta a peggad. |paaytayo ti biag kadagiti imana. Isuna ti makaammo
kadagiti problema.

K: Pudno ngata nga idalannatayo?

M: Agpayso, uray kadagiti nalawag nga aldaw, nasipnget a rabii, sadinoman, aniaman nga
oras.

K: Mapangnamnamaan kadi isuna?

M: Wen. Saannaka a panawan.

K: No ngay ta padasentayo.

M: Saan laeng a padasen. Aramiden ketdi. Suroten ni Jesus. Dikayto pagbabawian dayta.
K: Ni Jesus tulongannatayo kadagiti panagduaduatayo. Iti panagkapuytayo, ipaayna ti
pigsatayo; iti panagsanod ken panagsarimadeng, pagabantiennatayo; iti pannakatnag,
pakawanennakami. AMEN

SUNGBAT: GLORIA PATRI






